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Wskazdéwki ogblne

WSKAZOWKI
SPECJALNE

- Dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o obnizonej
sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub umysto-
wej, lub tez osoby bez doSwiadczenia i odpowied-
niej wiedzy moga obstugiwac urzgdzenie pod
nadzorem lub samodzielnie, o ile zostaty poin-
struowane o zasadach bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumiejg ewentualne zagrozenia.
Urzadzenie nie moze by uzywane przez dzieci do
zabawy. Czyszczenia oraz konserwacji ze strony
uzytkownika nie wolno powierzac dzieciom bez
nadzoru.

- Podtaczenie do sieci elektrycznej dopuszczalne
jest wytacznie w formie przytacza statego. Urza-
dzenie musi mie¢ mozliwosc odtgczania od sieci
elektrycznej za pomoca wielobiegunowego wy-
tacznika z rozwarciem stykow wynoszgcym min.
3 mm.

- Aby zapewnic sprawne dziatanie urzadzenia oraz
dostep do niego podczas prac konserwacyjnych,
nalezy zachowac okreslone minimalne odlegtosci.

- Wszelkie prace konserwacyjne, jak np. kontrola
bezpieczenstwa instalacji elektrycznej, mogg byc
wykonywane wytacznie przez wyspecjalizowane-
go instalatora.

- Zalecamy zlecenie wyspecjalizowanemu instala-
torowi przeprowadzania regularnego przegladu
(okreslenia stanu rzeczywistego) i w razie ko-
niecznosci wykonania konserwacji (przywrocenia
stanu pozadanego).

- Po odtaczeniu napiecia od urzadzenia moze ono
wystepowac w urzgdzeniu jeszcze przez okres
2 minut, poniewaz kondensatory na inwerterze
muszg sie roztadowac.

- Zasilanie elektryczne pompy ciepta nie moze byc
odtaczane podczas sezonu grzewczego. W prze-
ciwnym razie ochrona instalacji przed zamarza-
niem nie bedzie zapewniona.

- Przy catkowicie wytgczonej pompie ciepta
i ryzyku zamarzniecia oproznic instalacje z wody.

OBStUGA

1. Wskazowki ogolne

Rozdziaty ,,Wskazowki specjalne” i ,,0bstuga” s przeznaczone
dla uzytkownikow urzadzenia i wyspecjalizowanych instalatorow.

Rozdziat ,Instalacja” przeznaczony jest dla wyspecjalizowanego
instalatora.

Wskazowka

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukejg i zachowac ja do poz-
niejszego wykorzystania.

W przypadku przekazania urzadzenia innemu uzytkow-
nikowi nalezy zataczyc niniejszg instrukcje.

1.1 Inne obowigzujace dokumenty

Instrukcje regulatora pompy ciepta WPM

L Instrukcja obstugi i instalacji podtaczonej modutu
wewnetrznego

Instrukcja obstugi i instalacji stosowanej konsoli

Instrukcje obstugi i instalacji komponentow stanowia-
cych wyposazenie urzadzenia

O Lista kontrolna uruchamiania pompy ciepta

1.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

1.2.1 Struktura wskazoéwek dotyczacych bezpieczeiistwa

HAStO OSTRZEGAWCZE - rodzaj zagrozenia

W tym miejscu okresSlone sa potencjalne skutki nieprze-

strzegania wskazowki dotyczacej bezpieczefnstwa.

» W tym miejscu sa okreslone Srodki zapobiegajace
zagrozeniu.

1.2.2 Symbole i rodzaje zagrozenia

Symbol

A\
A\

Rodzaj zagrozenia
Obrazenia ciata

Porazenie pradem elektrycznym

1.2.3 Hasta ostrzegawcze

HAS£0 OSTRZE- Znaczenie
GAWCZE
ZAGROZENIE Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie prowadzi do ciez-
kich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzic do
ciezkich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzic do
Srednich lub lekkich obrazen ciata.

OSTRZEZENIE

0STROZNIE




Bezpieczenstwo

1.3 Inne oznaczenia stosowane w niniejszej
dokumentacji

Wskazowka

Wskazowki ogdlne sg oznaczone symbolem umieszczo-
nym obok.

» Nalezy doktadnie zapoznac sie z treScig wskazowek.

Znaczenie

Szkody materialne
(uszkodzenia urzadzenia, szkody wtdrne, szkody dla Srodo-
wiska naturalnego)

Utylizacja urzadzenia

Symbol

®
hid

» Ten symbol informuje o koniecznosci wykonania jakiejs czyn-
nosci. Wymagane czynnosci opisane sg krok po kroku.

1.4 Jednostki miar

Wskazowka
Jesli nie okreslono innych jednostek, wszystkie wymiary
podane s w milimetrach.

1.5 Parametry mocy zgodne z norma

Wyjasnienie dotyczgce okreslania i interpretacji parametrow mocy
zgodnie z norma.

1.5.1 EN 14511

Parametry mocy podane przede wszystkim w tekscie, na wykre-
sach i w arkuszu danych technicznych zostaty okreslone zgodnie
z warunkami pomiarowymi normy podanej w tytule tego rozdzia-
tu, przy czym inaczej niz podaje wspomniana norma parametry
mocy inwerterowych pomp ciepta powietrze/woda przy tempe-
raturach zrodta > -7°C sg wartoSciami obcigzenia czeSciowego,
dlatego stopnie procentowe w zakresie obcigzenia czeSciowego
mozna znalezC w normie EN 14825 oraz przepisach dotyczacych
znaku jakoSci EHPA.

Podane wczesniej warunki pomiarowe z reguty nie odpowiadaja
catkowicie warunkom dostepnym u uzytkownika instalacji.

Odchytki od warunkow pomiarowych okreSlonych w pierwszym
akapicie niniejszego rozdziatu moga by¢ znaczne w zaleznosci od
wybranej metody pomiaru i wielko3ci odchytki wybranej meto-
dy. Rdznice moga byc istotne, w zaleznoSci od wybranej metody
pomiarowej i roznicy rzeczywistej eksploatacji w warunkach po-
miaru, okreslonych w pierwszym akapicie tego rozdziatu.

Inne czynniki wptywajace na wartoSci pomiarowe to parametry
urzadzen pomiarowych, konfiguracja instalacji, jej wiek oraz prze-
ptywy.

Potwierdzenie podanych parametrow mocy jest mozliwe tylko
pod warunkiem przeprowadzenia pomiaru zgodnie z warunka-
mi pomiarowymi podanymi w pierwszym akapicie niniejszego
rozdziatu.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do ogrzewania i chtodzenia pomieszczen w gra-
nicach stosowania okreslonych w danych technicznych.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w budownictwie miesz-
kaniowym. Moze byc bezpiecznie uzytkowane przez nieprzeszko-
lone osoby. Urzadzenie moze byc uzytkowane rowniez poza bu-
downictwem mieszkaniowym, np. w budynkach gospodarczych i
przemystowych, pod warunkiem uzytkowania zgodnego z prze-
znaczeniem.

Inne lub wykraczajace poza obowigzujace ustalenia zastosowanie
traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem. Do uzytkowa-
nia zgodnego z przeznaczeniem nalezy rowniez przestrzeganie
niniejszej instrukcji obstugi oraz instrukeji obstugi stosowanego
osprzetu.

2.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przestrzegac ponizszych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa

i obowiazujacych przepisow.

- Przytacza elektryczne i montaz urzadzenia moze wykonywac
jedynie wyspecjalizowany instalator.

- Podczas instalacji i pierwszego uruchomienia wyspecjalizo-
wany instalator odpowiedzialny jest za przestrzeganie obo-
wigzujacych przepisow.

- Urzadzenie nalezy uzytkowac wytacznie w stanie catkowicie
zmontowanym i z wszystkimi elementami zabezpieczajacymi.

- W trakcie trwania prac budowlanych chronic urzadzenie
przed kurzem i zanieczyszczeniami.

OSTRZEZENIE - obrazenia ciata

Dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o obnizonej spraw-
nosci ruchowej, sensorycznej lub umystowej, lub tez
osoby bez doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy moga
obstugiwac urzadzenie pod nadzorem lub samodzielnie,
o ile zostaty poinstruowane o zasadach bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg ewentualne zagro-
zenia. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do
zabawy. Czyszczenia oraz konserwacji ze strony uzyt-
kownika nie wolno powierzac dzieciom bez nadzoru.

OSTRZEZENIE - obrazenia ciata
> Ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenie moze by¢

uzytkowane tylko z zamknieta obudowa.



Opis urzadzenia

3. Opis urzadzenia

3.1 Minimalne wersje oprogramowania

Do dziatania pompy ciepta wymagane s3 co najmniej nastepujace
wersje oprogramowania:

HPA-0 3 CS Plus | HPA-0 & CS Plus | HPA-0 8 CS Plus
- WPM: 390.09

- MFG: V.14

- FES: 417.05

HPA-0 6 CS Plus
- WPM: 390.12
- MFG: V.14

- FES: 417.07

3.2 Wiasciwosci uzytkowe

Urzadzenie jest pompga ciepta powietrze-woda do ustawienia na
zewnatrz. Z powietrza otoczenia na niskim poziomie temperatury
pobierane jest ciepto, ktore jest nastepnie oddawane na wyzszym
poziomie temperatury do wody grzewczej. Woda grzewcza moze
byc nagrzewana do temperatury zasilania nawet 60 °C.

Urzadzenie posiada dalsze wtasciwosci uzytkowe:

- Mozliwos¢ stosowania urzgdzenia do ogrzewania
podtogowego.

- Doskonate rozwigzanie do ogrzewania
niskotemperaturowego.

- Pobiera ciepto z powietrza zewnetrznego nawet przy - 20 °C.

- Zabezpieczone przed korozja, zewnetrzne elementy obudowy
z ocynkowanej ogniowo blachy stalowej sg dodatkowo po-
kryte lakierem piecowym.

- Zawiera niepalny czynnik chtodniczy.

Wskazowka

Urzadzenie moze byc stosowane tylko w potgczeniu z
nastepujgcymi produktami:

- Modut hydrauliczny HM(S) (Trend)

- Modut hydrauliczny HMH

- Modut zasobnikowo-hydrauliczny HSBB 200 (S)

- Zbiornik zintegrowany HSBC 200 (S)

3.3 Sposob dziatania

3.3.1 Grzanie

Wymiennik ciepta po stronie powietrza (parownik) pobiera cie-
pto z powietrza zewnetrznego. Odparowany czynnik chtodniczy
zostaje sprezony przez sprezarke. Do tego niezbedna jest energia
elektryczna. Czynnik chtodniczy ma teraz wyzszg temperature.
Kolejny wymiennik ciepta (skraplacz) oddaje ciepto do obiegu
grzewczego. Nastepnie czynnik chtodniczy ponownie sie rozpreza
i proces zaczyna sie od poczatku.

Przy temperaturach powietrza ponizej ok. + 7 °C wilgoc z powie-
trza osadza sie na ptytkach parownika w postaci szronu. Szron
ten ulega automatycznemu rozmrazaniu. Powstajaca przy tym
woda wyptywa z urzadzenia przez swobodny odptyw kondensatu
i wsigka w podsypke zwirowa.

Szkody materialne
W fazie rozmrazania nastepuje wytaczenie wentylatora

i odwrocenie obiegu termodynamicznego pompy ciepta.
Ciepto wymagane do rozmrazania pobierane jest z zasob-
nika buforowego. W przypadku eksploatacji bez zasob-
nika buforowego nalezy stosowac sie do informacji za-
wartych w rozdziale ,,Menu / Opis menu / USTAWIENIA /
GRZANIE / NASTAWA PODSTAWOWA / TRYB BUFOROWY”
w instrukcji uruchomienia WPM. W przeciwnym razie
pompa ciepta moze ulec uszkodzeniu w niekorzystnych
warunkach.

Wskazowka

W zimie pod odptywem kondensatu moga powstawac
sople. Nie ma to wptywu na dziatanie urzadzenia, dopoki
kondensat moze bez przeszkod odptywac.

Po zakonczeniu fazy rozmrazania pompa ciepta automatycznie
przetacza sie na tryb grzania.

Szkody materialne
W przypadku trybu biwalentnego przez pompe ciepta

moze przeptywac woda powrotna drugiej wytwornicy
ciepta. Nalezy pamietac o tym, ze temperatura powrotu
moze wynosi¢ maks. 60 °C.

3.3.2 Chiodzenie

Szkody materialne

Pompa ciepta nie nadaje sie do pracy w catorocznym try-

bie chtodzenia ciagtego.

» Przestrzegac granic stosowania (patrz rozdziat
»Dane techniczne / Tabela danych”).

Szkody materialne
W trybie chtodzenia przy zejsSciu ponizej temperatury

punktu rosy moze tworzyc sie kondensat.
» Nalezy przeciwdziatac tworzeniu sie kondensatu sto-
sownymi Srodkami.

Wskazowka

HM(S) (Trend) moze stuzyc do chtodzenia powierzchnio-
wego i nadmuchowego.

HSBB 200 (S) i HSBC 200 (S) moga stuzyc do chtodzenia
powierzchniowego.

Chtodzenie pomieszczen odbywa sie poprzez odwrocenie obiegu
termodynamicznego pompy ciepta. Z wody grzewczej odbierane
jest ciepto. Parownik oddaje to ciepto do powietrza zewnetrznego.

Chtodzenie powierzchniowe wymaga montazu zdalnego sterowa-
nia FET, ktore mierzy wilgotnos¢ wzgledna i temperature wnetrza,
w celu monitorowania punktu rosy w pomieszczeniu referencyj-
nym.

W przypadku chtodzenia przez nadmuch wymagany jest montaz
zdalnego sterowania FE 7/ FET do pomiaru temperatury pomiesz-
czenia w pomieszczeniu referencyjnym. Dodatkowo niezbedny jest
montaz zbiornika buforowego.



Nastawy

Granica stosowania pompy ciepta

Gdy temperatura zewnetrzna spada ponizej nastawionej dolnej
granicy pracy w trybie chtodzenia (parametr GRANICA CHLODZE-
NIA), pompa ciepta jest wytgczana.

L. Nastawy

Do obstugi pompy ciepta mozna stosowac wytgcznie regulator
pompy ciepta WPM. Regulator pompy ciepta wbudowany jest w
produktach, ktore sg niezbedne jako wyposazenie dodatkowe
(patrz rozdziat ,Instalacja / Opis urzadzenia / Wyposazenie do-
datkowe”).

» Nalezy przestrzegac instrukcji regulatora pompy ciepta.

5. Konserwacja i czyszczenie

Szkody materialne
Wszelkie prace konserwacyjne, jak np. kontrola bezpie-

czenstwa instalacji elektrycznej, moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wyspecjalizowanego instalatora.

Do czyszczenia elementow z tworzywa sztucznego i blachy wy-
starczy wilgotna Sciereczka. Nie wolno uzywac Srodkow czysz-
czacych o wtasciwosciach Sciernych lub zmiekczajacych powtoki
lakiernicze.

» W trakcie trwania prac budowlanych chronic urzadzenie
przed kurzem i zanieczyszczeniami.

Szkody materialne
Otwory wylotu i wlotu powietrza utrzymywac w stanie

wolnym od $niegu i lisci.

Zalecamy zlecenie wyspecjalizowanemu instalatorowi przeprowa-
dzania regularnego przegladu (okreslenia stanu rzeczywistego) i
w razie koniecznosci wykonania konserwacji (przywrocenia stanu
pozadanego).

6. Usuwanie problemow

Usterka Przyczyna

Brak cieptej wody Do urzadzenia nie jest
lub ogrzewanie
nie dziata.

Usuwanie

Sprawdzi¢ bezpieczniki w in-
doprowadzone napiecie. stalacji domowej. Wtaczyc po-
nownie bezpieczniki. Jezeli po
wtgczeniu bezpieczniki zadziatajg
ponownie, nalezy skontaktowac
sie z wyspecjalizowanym insta-

latorem.
Ogrzewanie na- Nastawiony jest zbyt Podwyzszyc punkt biwalentny
grzewa sie, ale  nisko punkt biwalentny. do 0 °C.

temperatura w
pomieszczeniach
nie osigga zada-
nego poziomu.

Budynek zostat niedawno Podwyzszy¢ punkt biwalentny
wybudowany i znajduje  do +5 °C.

sie w fazie suszenia Po roku lub 2 latach punkt biwa-
(mieszkanie z intensyw- lentny mozna z powrotem nasta-
nym wietrzeniem). wic na np. -3 °C.

Usterka Przyczyna Usuwanie

Na zewnetrznej W celu ogrzania budynku

stronie urzadze- pompa ciepta pobiera

niainakratce  ciepto z powietrza ze-

wentylacyjnej wnetrznego. Dlatego

tworzy sie kon-  schtodzona obudowa

densat. pompy ciepta moze zo-
stac zroszona lub oszro-
niona skondensowang
wilgocia z powietrza ze-
wnetrznego. Nie stanowi
to usterki.

Wentylator pra-  Gdy temperatura ze-
cuje mimo wyta- wnetrzna wynosi ponizej
czonej sprezarki. 10 °C, wentylator jest

przy przestoju sprezarki

uruchamiany regularnie

na najnizszej predkosci

obrotowej. Zapobiega to

oblodzeniu i przymarz-

nieciu parownika i wen-

tylatora wskutek spty-

wania na nie wody. Gdy

temperatury przekraczaja

punkt zamarzania, czas

miedzy dwoma cyklami

rozmrazania jest wydtu-

zany w celu poprawy cat-

kowitej efektywnosci.
Urzadzenie wy-  Na kratce wentylacyjnej, Wezwac wyspecjalizowanego in-
twarza rytmiczne topatkach wentylatora  stalatora (patrz rozdziat , Instala-
odgtosy skroba- lub elementach przepty- cja / Usuwanie usterek / Odgtosy
nia i grzecho- wu powietrza powstat  wentylatora”).
tania. 16d.

Jesli nie mozna usunac przyczyny usterki, nalezy wezwac wyspe-
cjalizowanego instalatora. W celu usprawnienia i przyspieszenia
pomocy podac numer z tabliczki znamionowej. Znajduje sie ona
z przodu u gory, po prawej lub lewej stronie obudowy.

Przyktadowa tabliczka znamionowa
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Bezpieczenstwo

INSTALACJA

7. Bezpieczenstwo

Instalacja, uruchomienie, jak rowniez konserwacja i naprawa
urzadzenia mogg byc przeprowadzone wytacznie przez wyspe-
cjalizowanego instalatora.

7.1  0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Producent zapewnia prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo eks-
ploatacji tylko w przypadku stosowania oryginalnego osprzetu,
przeznaczonego do tego urzadzenia, oraz oryginalnych czesci
zamiennych.

7.2 Przepisy, normy i wymogi

Wskazowka
Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow
oraz wymogow.

HPA-0 3 CS Plus | HPA-0 & CS Plus
Sprawdzone urzadzenie jest zgodne z IEC 61000-3-3.

HPA-0 6 CS Plus | HPA-0 8 CS Plus
Urzadzenie sprawdzono zgodnie z IEC 61000-3-12.

8. Opis urzadzenia

Urzadzenie zapewnia ochrone przed zamarznieciem rurociggu.
Przy temperaturze skraplacza 8 °C zintegrowane zabezpiecze-
nie przeciw zamarzaniu automatycznie wtgcza pompe obiegowga
w obiegu pompy ciepta, zapewniajgc tym samym cyrkulacje we
wszystkich elementach przewodzacych wode. Gdy temperatura w
zbiorniku buforowym spadnie ponizej +5 °C w zaleznosci do tem-
peratury zewnetrznej, automatycznie wtaczana jest pompa ciepta.

8.1 Zakres dostawy

Z urzadzeniem dostarczane sa:
- schemat potaczen

8.2 Osprzet
8.2.1 Wymagany osprzet

Wskazowka

|esli urzadzenie bedzie wykorzystywane z modutem hy-
draulicznym HMH, w przypadku niektorych funkcji nie
nalezy podtaczac elektrycznego ogrzewania awaryjnego/
dodatkowego, poniewaz te funkcje przejmuje 2. wytwor-
nica ciepfa.

» Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi i instalacji

modutu hydraulicznego HMH.

- Konsola stojgca SK 2 lub wspornik Scienny WK 1

- Modut hydrauliczny HM(S) (Trend), modut hydrauliczny HMH,
modut zasobnikowo-hydrauliczny HSBB 200 (S) lub zbiornik
zintegrowany HSBC 200 (S)

8.2.2 Dalszy osprzet
- Przetacznik zdalny ogrzewania FET
- Zdalne sterowanie FE7

- Ogranicznik temperatury bezpieczefistwa do ogrzewania po-
wierzchniowego STB-FB

- Pokrywa CH 1

9. Przygotowania
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Urzadzenie przystosowane jest do ustawienia na konsoli stojgcej
lub wsporniku Sciennym. Nalezy zachowac minimalne odlegtosci.
W przypadku ustawienia urzadzenia na wolnym powietrzu strona
ssawna wlotu powietrza musi zostac ostonieta. W takim przypadku
nalezy wykonac ostone przed wiatrem. W przypadku obu ustawien
konieczna jest podsypka zwirowa pod urzadzeniem.

D0000060163

9.1 Emisja hatasu

Po stronie wlotu i wylotu powietrza urzadzenie jest gtosniejsze
niz po obu stronach zamknietych. Podczas montazu urzadzenia
nalezy wzig¢ pod uwage ponizsze wskazowki:

Wskazowka
Wartosci mocy akustycznej podane sa w rozdziale ,,Dane
techniczne / Tabela danych”.

- Trawniki i rosliny przyczyniaja sie do zmniejszenia intensyw-
nosci rozchodzenia sie hatasu.

- Rozchodzenie sie hatasu mozna zmniejszy¢, ustawiajgc wokot
urzadzenia gesta palisade.

» Zwrocic uwage na to, aby kierunek wlotu powietrza byt
zgodny z gtownym kierunkiem wiatru. Powietrze nie moze
by wydmuchiwane pod wiatr.

» Nalezy pamietac o tym, aby wlot lub wylot powietrza nie byt
skierowany na pokoje wymagajace ciszy w tym samym lub w
sasiednich domach, np. na sypialnie.

» Unikac ustawiania miedzy Scianami budynkow odbijajacymi
dzwiek. Sciany odbijajgce dzwieki moga zwiekszy¢ poziom
hatasu.
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9.2 Minimalne odlegtosci
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» Urzadzenia nie nalezy ustawiac w niszach. Dwie strony urzg-
dzenia musza by¢ odstoniete.

» Aby zapewnic sprawne dziatanie urzadzenia oraz dostep do
niego podczas prac konserwacyjnych, nalezy zachowac okre-
Slone minimalne odlegtosci.

Szkody materialne

Nalezy zadbac o to, aby powietrze zewnetrzne mogto bez
przeszkod doptywac do urzadzenia, a powietrze zuzyte
mogto bez przeszkod z niego wyptywac.

Jesli wlot lub wylot powietrza zostanie ograniczony przez
przedmioty graniczgce z urzadzeniem, istnieje zagrozenie
wymieszania sie strumieni powietrza.

9.2.1 Ustawienie nad morzem

. ¢ ¢
¢ ¢ _—~c¢
¢ ¢ ¢ T

>500m

K N2

3

¢

1 Gtowny kierunek wiatru

2 Budynek, Sciana lub ekran wiatrowy
3 Urzadzenie

4 Wylot powietrza

» Zwrocic uwage na to, aby kierunek wlotu powietrza byt
zgodny z gtownym kierunkiem wiatru. Gdy wiatr wieje naj-
czesciej od morza (zawartoSc soli > 2 %), odlegtosc¢ od morza
powinna wynosi¢ co najmniej 500 m.

D0000088568

9.3 Przygotowanie miejsca montazu

» Nalezy przestrzegac wskazowek zawartych w rozdziale ,,Emi-
sja hatasu”.

» Zwrdcic uwage na to, aby do urzadzenia byt dostep ze
wszystkich stron.

9.3.1 Odptyw kondensatu

OSTRZEZENIE - obrazenia ciata

W temperaturach ponizej temperatury zamarzania moze

nastepowac oblodzenie.

» Podsypka zwirowa powinna zostac utozona bez
spadku z sasiedniego terenu w kierunku chodni-
kow.

Szkody materialne
Na fundamencie budynku musi by utozona izolacja prze-
ciw wilgoci.

Wskazowka
» Podsypka zwirowa nie moze zawiera¢ odtamkow.



INSTALACJA
Przygotowania

Przyktad: Podsypka zwirowa pod konsola stojaca SK 2

Przyklad: Podsypka zwirowa pod wspornikiem sciennym WK 1
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1 Rura drenazowa
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Pompy ciepta a

HPA-0 3 CS Plus 700
HPA-0 4 CS Plus 700
HPA-0 6 CS Plus 830
HPA-0 8 CS Plus 830

» UtozyC rure drenazowa pod urzadzeniem, aby odprowadzac
wilgoc od fundamentu budynku.

» Wykonac podsypke zwirowa pod odptywem kondensatu

urzadzenia.

1 Rura drenazowa

Pompy ciepta a b

HPA-0 3 CS Plus 900 865
HPA-0 4 CS Plus 900 865
HPA-0 6 CS Plus 1000 995
HPA-0 8 CS Plus 1000 995

» Utozyc rure drenazowa pod urzadzeniem, aby odprowadzac
wilgoc od fundamentu budynku.

» Wykonac podsypke zwirowa pod odptywem kondensatu

urzadzenia.

www.stiebel-eltron.com

HPA-0 CS Plus | 9
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9.3.2 Ustawienie

Przyktad: Konsola stojgca SK 2
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1 Strona wlotu powietrza

2 Strona wylotu powietrza
3 Gtowny kierunek wiatru

Pompy ciepta A B C

HPA-0 3 CS Plus 850 500 408
HPA-0 4 CS Plus 850 500 408
HPA-0 6 CS Plus 980 500 408
HPA-0 8 CS Plus 980 500 408

Szkody materialne

Boczne obcigzenie pompy ciepta moze spowodowac
skrzywienie konsoli stojacej.
» Nie wywieraC zadnego nacisku na boki pompy cie-

pta.

» Zwroci¢ uwage na graniczne parametry statyczne stosowanej
konsoli stojacej.

Aby przykryc przewody zasilajace, mozna zamontowac pokrywe.

Wskazowka
Pokrywe mozna zamontowac pionowo, jak rowniez w po-
ziomie.

» Przestrzegac instrukeji instalacji pokrywy.

200

190-400

D0000084661

10

32 |.200

D0000084662

Przyktad: Wspornik Scienny WK 1

Wskazowka

Aby unikngc zaktocen pochodzacych od drgan mecha-

nicznych urzadzenia, nie montowac konsoli Sciennej na

zewnetrznych Scianach salondw lub sypialni.

» Konsole Scienng zamontowac np. na Scianie garazo-
wej.

Wskazowka

Kondensat z urzadzenia kapie na podtoze.

» Zachowac minimalny odstep pod urzadzeniem (patrz
rozdziat ,Przygotowania / minimalne odstepy”).

2200

D0000057582

1 CO zasilanie
2 CO powrot
3 Konsola Scienna

» Zwrocic uwage na graniczne parametry statyczne stosowane;j
konsoli Sciennej.

Aby przykryc przewody zasilajace, mozna zamontowac pokrywe.

» Przestrzegac instrukeji instalacji pokrywy.

200 190-400

200

95

D0000084663
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9.4, Montaz przewodow zasilajacych

Wskazowka
» Nie uktadac przewodow zasilania i powrotu ogrze-
wania w podsypce zwirowej pod urzadzeniem.

Przewodami zasilajgcymi sg wszystkie przewody elektryczne oraz
przewody zasilania i powrotu ogrzewania.

- Aby utatwic podtaczenie urzadzenia, zalecamy w przypadku
ustawienia na zewnatrz zastosowanie elastycznych przewo-
dow zasilajgcych.

» Uzywac wytacznie przewodow elektrycznych odpornych na
dziatanie warunkow atmosferycznych, np. NYY.

» Zabezpieczyc rury zasilania i powrotu przed zamarzaniem,
stosujac dostateczng izolacje cieplna. Izolacje cieplng nalezy
wykonac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

» ZabezpieczyC wszystkie przewody zasilajgce rurka instalacyj-
na przed wilgocia, uszkodzeniami i promieniowaniem UV.

» Zamocowania rur i przepusty w Scianie zewnetrznej nalezy
wykonac z izolacjg akustyczna.

9.5 Regulator pompy ciepta WPM

Do pracy urzadzenia wymagany jest regulator pompy ciepta WPM.
Stuzy on do regulacji catej instalacji grzewczej. W opisywanych
produktach regulator pompy ciepta wbudowany jest jako nie-
zbedne wyposazenie dodatkowe (patrz rozdziat ,Instalacja / Opis
urzadzenia / Wyposazenie dodatkowe”).

9.6 Zasobniki buforowe

Szkody materialne

Do pracy w trybie chtodzenia poprzez klimakonwektor
nalezy koniecznie stosowac izolowany w sposob odporny
na dyfuzje zasobnik buforowy.

Wskazéwka
W przypadku trybu chtodzenia poprzez ogrzewanie pod-
togowe zasobnik buforowy mozna pomingc.

W celu zapewnienia bezawaryjnej pracy urzadzenia zaleca sie
stosowanie zasobnika buforowego.

Zasobnik buforowy stuzy do hydraulicznego rozdzielenia przepty-

wow w obiegu pompy ciepta i obiegu grzewczym i stanowi zrodto

energii podczas rozmrazania.

» W przypadku eksploatacji bez zasobnika buforowego nalezy
uwzglednic zalecenia podane w rozdziale ,,Uruchomienie /
Zapewnienie minimalnego natezenia przeptywu”.

Wskazowka

Przy eksploatacji bez zasobnika buforowego wskazane

jest podtaczenie elektrycznego ogrzewania awaryjnego/

dodatkowego.

Elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe jest jednym

z wymaganych produktéw nalezacych do osprzetu (patrz

rozdziat ,Instalacja / Opis urzadzenia / Osprzet”).

» W przypadku niepodtaczania elektrycznej drugiej
wytwornicy ciepta w celu zapewnienia bezawaryjnej
pracy urzadzenia nalezy w regulatorze pomp ciepta
WPM uaktywnic parametr CWU FUNKCJA NAUKI
PROGR.

9.7 Przygotowanie instalacji elektrycznej

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Wszystkie prace elektryczne, przytaczeniowe i instala-
cyjne nalezy wykonywa¢ zgodnie z przepisami krajo-
wymi i lokalnymi.

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Podtaczenie do sieci elektrycznej dopuszczalne jest wy-
tacznie w formie przytacza statego. Urzadzenie musi
mie¢ mozliwosc odigczania od sieci elektrycznej za
pomoca wielobiegunowego wytacznika z rozwarciem
stykow wynoszacym co najmniej 3 mm. Wymag ten jest
spetniany przez styczniki, wytaczniki nadmiarowo-pra-
dowe, bezpieczniki itd.

Szkody materialne
Podane napiecie musi by¢ zgodne z napieciem sieciowym.

» Zwrdcic uwage na tresc tabliczki znamionowe;j.

Szkody materialne
» Wykonac osobne zabezpieczenia dla dwoch obwo-
dow elektrycznych (urzadzenia i sterownika).

Wskazowka

Urzadzenie wyposazone jest w przemiennik czestotliwo-

Sci do sprezarki regulowane]j predkoscig obrotowg. W

razie usterki przemienniki czestotliwosci mogg powodo-

wac zaktocenia pradu statego. |esli przewidziano montaz

urzadzen ochronnych roéznicowo-pradowych, nalezy za-

stosowac uniwersalne urzadzenia ochronne roznicowo-

-pradowe (RCD) typu B.

Zaktocenia pradu statego mogg blokowac urzadzenia

ochronne roznicowopradowe typu A.

» Upewnic sie, ze zasilanie urzadzenia jest oddzielone
od instalacji budynku.

Dane elektryczne mozna znalezc w rozdziale ,,Dane technicznel”.

Funkcje przewodu magistrali BUS musi petnic przewaod |-Y (St)

2x2x0,8 mm2.

» Utozyc przewody o wymaganych polach przekroju. Przestrze-
gac przepisow krajowych i lokalnych.

1
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HPA-0 3 CS Plus | HPA-O & CS Plus

Zabezpie-  Przyporzadko- Pole przekroju przewodu
czenie wanie
1xB 16 A Sprezarka 2,5 mm2 w przypadku utozenia w Scianie
(1-fazowa) 1,5 mm2 w przypadku utozenia na Scia-
nie lub w rurce elektroinstalacyjnej na
Scianie
1xB16 A Sterowanie 1,5 mm?2

HPA-0 6 CS Plus | HPA-0 8 CS Plus

Zabezpie-  Przyporzadko- Pole przekroju przewodu
czenie wanie
1xB 25 A Sprezarka 22,5 mm?2
(1-fazowa)
Mozna rowniez
1xB 16 A Sprezarka 22,5 mm?2
(1-fazowa)
1xB 16 A Sterowanie 1,5 mm?2

Do zabezpieczenia sprezarki mozna uzy¢ mniejszego zastepczego
bezpiecznika.

» Jesli dla sprezarki dobrane zostanie mniejsze zabezpieczenie,
nalezy ograniczy¢ maksymalny pobor pradu. Ustawic para-
metr PRAD MAKS w menu URUCHOMIENIE / SPREZARKA.
Zapoznac sie z informacjami podanymi w instrukcji urucho-
mienia regulatora pompy ciepfa.

10. Montaz

10.1 Transport

Szkody materialne
Podczas transportu zabezpieczyl urzadzenie przed

silnymi wstrzgsami.

Urzadzenie mozna transportowac réznymi sposobami:

» Podczas przenoszenia za waskie boki (poprzeczne) nalezy
wktadac dtonie pod podstawe blaszana.

» Wsungc sztywng rure, ktora postuzy za uchwyt, przez otwory
w dolnej czeSci ramy urzadzenia.

D0000071298

Jesli podczas transportu zajdzie koniecznosc przechylenia urza-
dzenia, moze odbywac sie to tylko przez krotki czas, na dtuzsza
strone urzadzenia. Im dtuzej urzadzenie bedzie przechylone, tym
bardziej olej z czynnika chtodniczego rozejdzie sie w obiegu ter-
modynamicznym.

» Dlatego przed uruchomieniem urzadzenia po przechyleniu
nalezy odczekac ok. 30 minut.

12

10.2 Ustawienie

» Podczas ustawiania urzadzenia zwrocic uwage na kierunek
wylotu powietrza (patrz rozdziat ,,Przygotowania / Emisja
hatasu”).

» Zamontowac urzadzenie na konsoli stojacej lub wsporniku
Sciennym. Przestrzegac instrukgji instalacji stosowanej kon-
soli.

10.3 Przylacze zasilania i powrotu

Szkody materialne

W trybie chtodzenia przy zejSciu ponizej temperatury

punktu rosy moze tworzyc sie kondensat.

» W przypadku chtodzenia klimakonwektorami musi
by¢ wykonana izolacja paroszczelna przewodow za-
silania i powrotu ogrzewania.

» Potozenie zasilania ogrzewania oraz powrotu ogrzewania
widoczne jest na ponizszym rysunku:

NG

D0000058375

1 CO zasilanie
2 CO powrot

» Podtaczy¢ pompe ciepta do obiegu grzewczego. Upewnic sie,
Ze nie ma nieszczelnosci.

Chtodzenie ze zbiornikiem buforowym

» Zamontowac czujnik zanurzeniowy/przylgowy w zasilaniu
ogrzewania za zhiornikiem buforowym.
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10.4 Montaz ztagcz wtykowych

Wskazowka

Ztgcza wtykowe z tworzywa sztucznego nie nadaja sie do

instalacji wody uzytkowej lub obiegu solarnego.

» Zainstalowac ztgcza wtykowe tylko w obiegu grzew-
czym.

Szkody materialne
Nakretke na ztgczu wtykowym nalezy dokrecac wytacznie
reka. Nie uzywac przy tym zadnych narzedzi.

Szkody materialne
Aby zapewnic¢ odpowiednig stabilnosc ztacza wtykowe-

go, rury o twardosci powierzchniowej > 225 HV (np. stal

nierdzewna) musza posiadac rowek.

» Przy pomocy obcinaka do rur nacigc rowek o gtebo-
kosci ok. 0,1 mm w okreslonej odlegtosci od kofca
rury.

- Srednica rury 22 mm: 17+0,5 mm

- Srednica rury 28 mm: 21£0,5 mm

Zasada dziatania ztgczy wtykowych

Ztacza wtykowe posiadaja element blokujacy z zebami ze stali
nierdzewnej oraz pierScien samouszczelniajacy do uszczelnienia.
Dodatkowo ztgcza wtykowe posiadaja funkcje obrotu z zabezpie-
czeniem. Dzieki tatwemu dokrecaniu nakretki rekg mozliwe jest
zamocowanie rury w ztgczu, a pierscien samouszczelniajgcy jest
dociskany do rury w celu uszczelnienia potaczenia.

Tworzenie potaczen wtykowych

Przed wtozeniem ztacze musi znajdowac sie w potozeniu odblo-
kowania. W tym potozeniu miedzy nakretkg a korpusem podsta-
wowym wystepuje waska szczelina.

A

T )/

D0000088519

1 Element blokujacy

2 Nakretka

3 Szczelina miedzy nakretka a korpusem podstawowym
4 Korpus podstawowy

e

D0000088520

22 mm
maks. 38 mm

@ rury
Gtebokos¢ osadzenia A

Szkody materialne
Konce rur musza by pozbawione zadziorow.
» Rury skracac wytgcznie za pomoca obcinaka do rur.

» Wsungac rure przez o-ring w ztgcze wtykowe do osiggniecia
wyznaczonej gtebokosci wtyku.

» Recznie dokrecic nakretke do oporu, do korpusu podstawo-
wego. W ten sposob ztgcze wtykowe zostanie zabezpieczone.

Demontaz potaczen wtykowych

Jesli pozniej konieczne bedzie roztaczenie ztgcz wtykowych, nalezy
postepowac w nastepujacy sposob:

» Odkrecic nakretke w kierunku przeciwnym do ruchu wska-

zowek zegara, tak aby powstata waska szczelina ok. 2 mm.
Wecisnac element blokujacy palcami i przytrzymac.

» Wysungac rure.

.
>

D0000088521

10.5 Przylacze wody grzewczej

Szkody materialne

Instalacja grzewcza podtaczana do pompy ciepta musi
zostac wykonana przez wyspecjalizowanego instalatora
zgodnie ze schematami instalacji wodnej znajdujgcymi
sie w projekcie.

» Przed podtgczeniem pompy ciepta nalezy doktadnie prze-
ptukac instalacje wodg odpowiedniej jakosci. Ciata obce (np.
opitki, rdza, piasek, materiat uszczelniajgcy) negatywnie
wptywaja na bezpieczenstwo pracy pompy ciepta.

» Podtaczy¢ pompe ciepta po stronie wody grzewczej. Upewnic
sie, ze nie ma nieszczelnosci.

D0000105622

» Nalezy pamietac o prawidtowym podtaczeniu zasilania i po-
wrotu ogrzewania. Podczas podtaczania nie przekrecac rur w
urzadzeniu.

» lzolacje cieplng nalezy wykonac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

» Podczas doboru obiegu grzewczego uwzgledni¢ wewnetrzng
roznice ciSnien (patrz rozdziat ,Dane techniczne / tabela da-
nych”).

13
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10.6 Dyfuzja tlenu

Szkody materialne

Nalezy unikac otwartych instalacji grzewczych. Do wy-
konywania systemow ogrzewania podtogowego z rur z
tworzywa sztucznego nalezy stosowac rury zapewniajgce
ochrone przed dyfuzja tlenu.

W przypadku systemow ogrzewania podtogowego z rurami z two-
rzywa sztucznego niegwarantujacych ochrony przed dyfuzja tlenu
lub otwartych instalacji grzewczych, na elementach stalowych
instalacji grzewczej wskutek przenikania tlenu moze pojawiac
sie korozja (np. na wymienniku ciepta zasobnika cieptej wody,
na zasobnikach buforowych, grzejnikach stalowych lub rurach
stalowych).

» W przypadku zdolnosci dotleniania nalezy rozdzieli¢ instala-
cje grzewcza na obieg grzewczy i zbhiornik buforowy.

Szkody materialne

Produkty korozji (np. osad rdzy) mogg odktadac sie w ele-
mentach instalacji grzewczej i w konsekwencji zmniej-
szenia przekroju powodowac straty mocy lub wytgczanie
urzadzenia na skutek zaktocen.

10.7 Napetnianie instalacji grzewczej

10.7.1 jakosc¢ wody

Przed napetnieniem urzadzenia nalezy wykonac analize wody,
ktorg bedzie ono napetniane. Te analize mozna zlecic np. miej-
scowemu zaktadowi wodociggdw i kanalizacji.

Szkody materialne
Aby unikngc uszkodzenia urzadzenia wskutek powsta-
wania kamienia, wode do napetniania urzadzenia na-
lezy odpowiednio uzdatni¢ poprzez jej zmiekczenie lub
odsalanie. Nalezy przy tym bezwarunkowo przestrzegac
dopuszczalnych parametrow wody stosowanej do napet-
niania urzadzania, ktore sg podane w rozdziale ,Dane
techniczne / Tabela danych”.

» Te wartosci graniczne nalezy ponownie zweryfi-
kowac 8-12 tygodni po uruchomieniu, po kazdym
napetnieniu oraz w ramach corocznej konserwacji
instalacji.

Wskazowka

Przy przewodnosci wtasciwej wody powyzej 1000 pS/cm
skuteczniejszym sposobem uzdatniania wody pod wzgle-
dem zapobiegania korozji jest odsalanie.

Wskazowka

Odpowiednie urzadzenia do zmiekczania, jak rowniez na-
petniania i przeptukiwania instalacji grzewczych mozna
zakupic w specjalistycznych sklepach.

Wskazowka
» Nie uzywac do napetniania wody z domieszka inhi-
bitorow lub substancji dodatkowych.
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Wskazowka

Urzadzenie zapewnia ochrone przed zamarznieciem

przewodow taczgcych podczas normalnej eksploatacji.

W przypadku dtugotrwatej awarii zasilania lub wytacze-

nia z ruchu nalezy spusci¢ wode z urzadzenia.

Jezeli w okreslonych instalacjach nie mozna stwierdzic

awarii zasilania (np. w przypadku dtuzszej nieobecnosci

na dziatce), mozna zastosowac nastepujgce Srodki:

» Zmieszac wode uzywang do napetniania z glikolem
etylenowym w odpowiednim stezeniu.

» Pamietad, ze Srodek zapobiegajacy zamarzaniu
zmienia gestoS¢ oraz lepkos¢ wody napetnianej.

Numer katalogowy

MEG 10 Nosnik ciepta jako koncentrat na bazie 231109
glikolu etylenowego
MEG 30 Nosnik ciepta jako koncentrat na bazie 161696

glikolu etylenowego

10.7.2 Napetnianie instalacji grzewczej
» Instalacje grzewcza nalezy napetniac po stronie ogrzewania.

10.7.3 Odpowietrzanie instalacji grzewczej

Urzadzenie wyposazone jest w automatyczny odpowietrznik.

D0000063489

1 Odpowietrznik automatyczny

» Zdjac ostone urzadzenia i ostone EPS (patrz rozdziat ,,Usuwa-
nie usterek / Kontrola przetacznikow suwakowych na IWS”).

» Odpowietrzy¢ instalacje rurowa, obracajac zielony kotpak na
odpowietrzniku automatycznym.

» Po odpowietrzeniu zamknac odpowietrznik automatyczny.
» Zamontowac ostony, w tym ostone EPS, z powrotem na urza-

dzeniu.

10.8 Zewnetrzna druga wytwornica ciepta

W przypadku trybow biwalentnych pompa ciepta musi byc zinte-
growana z powrotem drugiej wytwornicy ciepta.




Podtaczenie elektryczne

10.9 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa do
ogrzewania powierzchniowego

Szkody materialne

Aby w razie usterki unikngc ewentualnych szkod spowo-
dowanych podwyzszong temperatura zasilania w ogrze-
waniu powierzchniowym, nalezy zainstalowac ogranicz-
nik temperatury bezpieczenstwa, ktory bedzie ograniczat
temperature systemu.

11. Podtaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym

Przed rozpoczeciem prac nalezy w strefie przytaczenio-
wej odtaczy¢ urzadzenie od Zrodta zasilania elektrycz-
nego.

Wskazowka
Nalezy przestrzegac instrukcji regulatora pompy ciepta.

Prace przytaczeniowe moga zostac wykonane zgodnie z niniejszg
instrukcjg wytacznie przez wyspecjalizowanego instalatora posia-
dajgcego stosowne uprawnienia.

Nalezy uzyskac zezwolenie lokalnego zaktadu energetycznego na
podtaczenie urzadzenia.

11.1 Obszar przytaczeniowy
Listwy zaciskowe znajduja sie w skrzynce przytaczeniowe;.
Przestrzegac rozdziatu ,Przygotowanie do instalacji elektrycznej”.

» Do podtaczenia uzyc przewodow elektrycznych zgodnych
z obowigzujacymi przepisami.

Dostep do skrzynki przytaczeniowej

D0000058263

» Odkrecic i wyjac dwie Sruby.
» Wysunac ostone do dotu.
» Zdjac ostone, przektadajgc jg w prawo.

Steuerung

230V 50Hz 230V 50Hz

D0000058264

1 Obszar przytaczeniowy
2 Zabezpieczenie przed wyrwaniem

» Przeprowadzic przewody elektryczne przez zabezpieczenia
przed wyrwaniem.

» Przewod magistrali BUS musi by obustronnie ekranowany.
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Podtaczenie elektryczne

» |esli planowane jest korzystanie z nastepujacych funkgji
urzadzenia, nalezy podtaczyc elektryczna drugg wytwornice
ciepta. Elektryczna druga wytwornica ciepta znajduje sie w
produktach, ktore s niezbedne jako wyposazenie dodatkowe
(patrz rozdziat , Instalacja / Opis urzadzenia / Wyposazenie
dodatkowe”).

Funkcja urzg- Dziatanie elektrycznej drugiej wytwornicy
dzenia ciepta

Tryb monoenerge- Elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe (2. wy-

tyczny twornica ciepta) zapewnia tryb ogrzewania oraz wysokie
temperatury cieptej wody, w przypadku nieosiggniecia
punktu biwalentnego.

Praca wymuszona W przypadku awarii pompy ciepta moc grzewcza zapew-
nia elektryczna 2. wytwornica ciepta.

Program wygrze-  Przy temperaturach powrotu <25 °C wygrzewanie odby-
wania wa sie poprzez elektryczng drugg wytwornice ciepta.
(tylko przy ogrze-  Przy niskiej temperaturze powrotu wygrzewanie nie
waniu podtogo- moze odbywac sie za pomocg pompy ciepta, poniewaz
wym) podczas rozmrazania urzadzenie nie bytoby chronione
przed zamarznieciem.

Jesli aktywna jest funkcja antylegionelli, elektryczna
druga wytwornica ciepta uruchamiana jest automatycz-
nie, aby chronic¢ wode przed legionella, poprzez regular-
ne podgrzewanie jej do temperatury 60 °C.

Ochronna przed
legionella

» Podtaczyc przewody elektryczne w sposob przedstawiony na
rysunku.

» Uziemic przewod niskiego napiecia, zaktadajac ekran na
ptaszcz przewodu, a nastepnie podtaczajac pod zacisk uzie-
miajacy.

Wskazowka
» Uziemic przewod niskiego napiecia w module ze-

wnetrznym lub na jednym z elementdw opisanych
jako wymagane wyposazenie dodatkowe (patrz
rozdziat ,Instalacja / Opis urzadzenia / Wyposazenie
dodatkowe”).

» Nastepnie sprawdz skutecznos¢ zabezpieczen przed wyrwa-
niem przewodu.

Szkody materialne

Zbyt mocno dokrecone zabezpieczenia przed wyrwaniem

przewodu mogg byc przyczyng zwarcia.

» Zabezpieczenia przed wyrwaniem przewodu nie na-
lezy dokrecac do konca.
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Uruchomienie

12. Uruchomienie

Do pracy urzadzenia wymagany jest regulator pompy ciepta WPM.
W regulatorze tym podejmowane bedg wszystkie nastawy wyma-
gane przed i podczas pracy.

Wszystkie nastawy z listy uruchomienia regulatora pomp ciepta,
uruchomienie urzadzenia oraz przeszkolenie uzytkownika muszg
zostac przeprowadzone przez odpowiedniego specjaliste.

Podczas uruchamiania przestrzegac niniejszej instrukcji obstugi i
instalacji oraz instrukecji regulatora pompy uepia Podczas insta-
lacji istnieje mozliwos¢ skorzystania ze wsparcia naszego serwisu.

W przypadku przemystowego wykorzystania urzagdzenia podczas
uruchamiania nalezy przestrzegac ustalen rozporzadzenia doty-
czacego bezpieczenstwa eksploatacji. Dalszych informacji na ten
temat udziela odpowiedni urzad dozoru technicznego.

12.1 Kontrola przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem sprawdzic, czy spetnione sg nastepujace
warunki (postepowac wedtug listy kontrolnej uruchamiania):

12.1.1 Instalacja grzewcza

- Czy po napetnieniu instalacji grzewczej panuje w niej pra-
widtowe ciSnienie, a odpowietrznik automatyczny zostat
zamkniety?

12.1.2 Czujniki temperatury

- Czy czujnik zewnetrzny i czujnik powrotu (w potaczeniu ze
zbiornikiem buforowym) zostaty prawidtowo umieszczone i
podtaczone?

12.1.3 Zasilanie sieciowe
- Czy podtaczenie do sieci zostato prawidtowo wykonane?

12.2 Zapewnienie minimalnego natezenia
przeptywu

Wskazowka

Nalezy zawsze zapewni¢ minimalne natezenie przeptywu
oraz energie rozmrazania (patrz rozdziat ,,Dane technicz-
ne / Tabela danych”).

Przy bardzo niskich temperaturach obiegu grzewczego
w wyjatkowych przypadkach moze zostac podczas roz-
mrazania uaktywnione elektryczne ogrzewanie awa-
ryjne/dodatkowe, aby dostarczyc niezbedng energie do
rozmrazania.

Konstrukcja urzadzenia sprawia, ze w potaczeniu z systemem
ogrzewania powierzchniowego o dostatecznych parametrach za-
sobnik buforowy nie jest konieczny.

W przypadku instalacji z kilkoma obiegami grzewczymi wymagane
jest zastosowanie zasobnika buforowego.

12.2.1 Projektowanie obiegow grzewczych

W instalacjach z zasobnikiem buforowym zalecamy kontrole pro-
jektu obiegow grzewczych, aby umozliwic efektywnga eksploatacje
instalacji.

W przypadku instalacji bez zasobnika buforowego nalezy spraw-
dzic¢ projekt obiegow grzewczych, aby zapewnic wystarczajgco
duze natezenie przeptywu podczas rozmrazania oraz zapobiec
awariom wskutek zaktécen rozmrazania.

Ze sposobu zaprojektowania ogrzewania podtogowego wyni-
ka mozliwy strumien przeptywu przy stale otwartych obiegach
grzewczych.

Jesli nate;zenle przep’fywu przy stale otwartych obiegach grzew-
czych jest mniejsze niz minimalne natezenie przeptywu pompy
ciepta, nalezy sprawdzi¢, czy dostepna zewnetrzna wysokosc
podnoszenia pompy obiegowej ogrzewania jest wystarczajaca.

Kontrola wysokosci podnoszenia

Apup* 2 (Vmin / VHKo)2 X (Apk + Apv) + Apwp

Apup Zewnetrzna wysokos¢ podnoszenia pompy obiegowej przy

Vmin

Jesli pompa obiegowa whudowana jest w module we-

wnetrznym, odczytac dostepng zewnetrzng wysokos¢ pod-

noszenia z danych technicznych modutu wewnetrznego.

Vmin Minimalne natezenie przeptywu pompy ciepta

VHko Projektowe natezenie przeptywu stale otwartych obiegow
grzewczych

Aphk Projektowana strata ciSnienia stale otwartych obiegow
grzewczych

Apv Projektowa strata ciSnienia z i do rozdzielaczy
podtogowych

Apwp Strata ciSnienia pompy ciepta przy Vmin

*

W pompach ciepta z wbudowana pompga obiegowg nie jest
uwzgledniany spadek ciSnienia pompy ciepta (Apwp).

Jezeli zewnetrzna wysokos¢ podnoszenia przy minimalnym stru-
mieniu przeptywu jest niewystarczajaca, nalezy otworzyc na state
kolejne obiegi ogrzewania podtogowego.

Kontrola przeptywu minimalnego
Nastaw nalezy dokonywac w trybie pracy pompy ciepta. W tym
celu nalezy wczesniej dokonac nastepujgcych nastaw:

» Wyjal tymczasowo bezpiecznik elektrycznej drugiej wytwor-
nicy ciepta, aby odtaczyc ja od napiecia. Ewentualnie mozna
wytaczyc drugg wytwornice ciepta.

» Nalezy sprawic, aby dokonana zostata kompensacja hydrau-
liczna.

» Skontrolowac podtgczone pompy na podstawie schematu po-
taczen hydraulicznych.
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Uruchomienie

12.2.2 Instalacje bez zasobnika buforowego

Wskazowka

Jesli regulator pompy ciepta WPM steruje tylko urza-
dzeniem, a funkcje pompy obiegu grzewczego petni ze-
wnetrzna pompa, ktora nie steruje WPM, pompa obiegu
grzewczego musi zostac nastawiona recznie.

W instalacji grzewczej bez zasobnika buforowego musi pozosta-
wac otwarty co najmniej jeden obieg grzewczy. Otwarte obiegi
grzewcze muszg zostac zainstalowane w pomieszczeniu wiodgcym
(tzn. pomieszczeniu w ktorym zainstalowany jest panel obstugo-
wy, np. w pokoju dziennym lub tazience). Regulacja pomieszczenia
wiodgcego moze odbywac sie wtedy za pomocg zewnetrznego
panelu obstugowego lub posrednio poprzez dopasowanie krzywej
grzewczej badz aktywacje wspotczynnika okreslajgcego wptyw
czujnika pomieszczenia.

» Wiaczyc urzadzenie w trybie grzania.

» W projekcie ogrzewania podtogowego w pomieszczeniu
wiodacym nalezy uwzglednic nasze zalecenia. Tabela obo-
wigzuje, jesli regulacja wykonywana jest w pojedynczym
pomieszczeniu.

HPA-0 3 HPA-0 4 HPA-0 6 HPA-0 8
CS Plus CS Plus CS Plus CS Plus

Minimalne natezenie przeptywu pompy ciepta
I/h 400 400 600 600

Minimalna objeto$¢ wody w otwartych obiegach grzewczych
przy eksploatacji bez zasobnika buforowego

| 16 16 19 19
System rur tgczacych 16x2 mm / rozstaw 10 cm
Powierzchnia pomieszczenia wio-

dacego

m? 21 21 21 21
Liczba obiegow

nxm 3x70 3x70 3x70 3x70

System rur tgczacych 20x2,5 mm / rozstaw 15 cm
Powierzchnia pomieszczenia wio-

dacego

m? 21 21 21 21
Liczba obiegow

nxm 2x70 2x70 2x70 2x70
Zasobnik buforowy jest niezbedny

nie nie nie nie

Objeto$¢ zasobnika buforowego w odniesieniu do palety pro-
duktow

| 80-200  80-200  80-200  80-400
Aktywowaé zintegrowane ogrzewanie awaryjne/dodatkowe
tak tak tak tak

» Otworzyc catkowicie obieg grzewczy (obiegi grzewcze) w po-
mieszczeniu wiodgcym.

» Zamknal wszystkie pozostate obiegi grzewcze.

» Jesli w instalacji grzewczej zamontowany jest zawor przele-
wowy, nalezy go zamknac.

» Nastawic parametry.

Parametry Nastawa
MIN. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOMIENIE / REGULACJA WYt
POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB WYSTERO-

WANIA)

MAKS. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOMIENIE / REGU-  ZAL
LACJA POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB
WYSTEROWANIA)
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» Odczytac biezgce natezenie przeptywu.
Parametry
WP PRZEPLYW WODY (INFO / POMPA CIEPLA / DANE PROCESU)

» Porownac te wartoS¢ z minimalnym natezeniem przeptywu
(patrz rozdziat ,,Dane techniczne / Tabela danych”).

Minimalne natezenie przeptywu jest osiggane
Nie sg konieczne zadne dalsze dziatania.

» Przywrocic pierwotne wartosSci parametrow.

Parametry Nastawa
MIN. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOMIENIE / REGULACJA ZAL
POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB WYSTERO-

WANIA)

MAKS. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOMIENIE / REGU- WYt
LACJA POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB
WYSTEROWANIA)

Minimalne natezenie przeplywu nie jest osiggane.

|esli natezenie przeptywu nie spetnia wymagahn, muszg zostac

podjete niezbedne Srodki, aby osiggnac zadane natezenie prze-

ptywu.

» Otworzyc na state obieg grzewczy w innym pomieszczeniu.

» Odczytac biezace natezenie przeptywu.

» Jesli minimalne natezenie przeptywu nie jest osiggane, po-
nownie wykonac procedure.

» Ustawic poprawnie zawor przelewowy.

12.2.3 Instalacje z zasobnikiem buforowym
» Wiaczyc urzadzenie w trybie grzania.
» Nastawic parametry.

Parametry Nastawa
MIN. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOMIENIE / REGULACJA WYL
POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB WYSTERO-

WANIA)

MAKS. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOMIENIE / REGU-  ZAL
LACJA POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB
WYSTEROWANIA)

» Odczytac biezgce natezenie przeptywu.
Parametry
WP PRZEPLYW WODY (INFO / POMPA CIEPLA / DANE PROCESU)

» Porownac te wartoS¢ z minimalnym natezeniem przeptywu
(patrz rozdziat ,,Dane techniczne / Tabela danych”).

Minimalne natezenie przeptywu jest osiagane
Nie sg konieczne zadne dalsze dziatania.

» Przywrocic pierwotne wartosci parametrow.

Parametry Nastawa
MIN. WYDAJNOSC POMPY (URU@IjOMIENI]E / REGULACJA ZAL
POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB WYSTERO-

WANIA)

MAKS. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOM[ENIE /REGU- WYt
LACJA POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB
WYSTEROWANIA)

Minimalne natezenie przeptywu nie jest osiaggane.
» Skontrolowac dokumenty projektowe instalacji grzewczej.



Nastawy

12.2.4 W trybie chtodzenia

Jezeli w trybie chtodzenia aktywne jest obejscie zasobnika buforo-
wego, nalezy kontrolowac natezenie przeptywu trybu chtodzenia
analogicznie do trybu grzania.

» Przestrzegac danych w rozdziale ,Instalacje bez zasobnika
buforowego”.

13. Nastawy

13.1 Nastawianie krzywej grzewczej

EfektywnoS¢ pompy ciepta pogarsza sie wraz ze wzrostem tempe-
ratury zasilania. Nalezy starannie nastawic krzywa grzewcza. Zbyt
wysoko nastawione krzywe grzewcze prowadza do zamkniecia za-
worow strefowych lub termostatycznych, wskutek czego przeptyw
w obiegu grzewczym moze sie zmniejszyc ponizej dolnej granicy.
» Nalezy przestrzegac instrukcji regulatora pompy ciepta.

Ponizsze wskazowki pomoga w prawidtowym nastawieniu krzy-

wej grzewczej:

- Otworzyc catkowicie zawory termostatyczne i strefowe w po-
mieszczeniu wiodgcym (np. pokoj dzienny lub tazienka).
Nie zaleca sie montowania jakichkolwiek zaworow termo-
statycznych, ani strefowych w pomieszczeniu wiodgcym.
Temperature w tych pomieszczeniach nalezy regulowac za
pomoca zdalnego sterowania.

- Dobrac krzywa grzewcza w taki sposob, aby przy roznych
temperaturach zewnetrznych (np. -10 °Ci +10 °C) w pomiesz-
czeniu wiodacym ustalita sie zadana temperatura.

Poczatkowe wartosci orientacyjne:

Parametry Maty grzewcze Ogrzewanie grzej-
nikowe

Krzywa grzewcza 0,4 0,8

Dynamika regulatora 25 50

Temperatura komfortowa 20 °C 20 °C

Jesli temperatura pomieszczenia w czasie przejsciowym (tempera-
tura zewnetrzna okoto 10 °C) jest zbyt niska, nalezy zwiekszyc pa-
rametr ,TEMPERATURA KOMFORTOWA” w menu regulatora pompy
ciepta w punkcie ,USTAWIENIA / GRZANIE / OBIEG GRZEWCZY".

Wskazowka

W przypadku braku zdalnego sterowania zwiekszenie
wartosci parametru , TEMPERATURA KOMFORTOWA” pro-
wadzi do rownolegtego przesuniecia krzywej grzewczej.

Jesli temperatura pomieszczenia jest zbyt niska przy niskich tem-
peraturach zewnetrznych, nalezy zwiekszy¢ parametr ,NACHYL
KRZYWE| GRZEWCZE)".

Po zwiekszeniu parametru ,,NACHYL KRZYWE] GRZEWCZE)” przy
wyzszych temperaturach zewnetrznych nastawic zawor strefowy
lub termostatyczny w pomieszczeniu z termostatem pokojowym
na zadang temperature.

Szkody materialne
Nie obnizac temperatury w catym budynku poprzez za-

mkniecie wszystkich zaworow strefowych lub termosta-
tycznych. Skorzystac w tym celu z programoéw obnizania
temperatury.

Jezeli wszystkie czynnosci wykonane zostaty prawidtowo, mozna
rozgrzac system do maksymalnej temperatury roboczej i ponow-
nie odpowietrzyc.

Szkody materialne

W przypadku ogrzewania podtogowego zwroci¢ uwage
na maksymalng dopuszczalng temperature ogrzewania
podtogowego.

13.2 Tryb nocny z wyciszeniem (Silent Mode)
» Poziom mocy akustycznej mozna odczytac z tabeli danych
(patrz rozdziat ,,Dane techniczne / Tabela danych”).

Poziom mocy akustycznej urzadzenia mozna w razie potrzeby na
pewien czas obnizy¢, przestawiajac je na tryb nocny.

Czasy, w ktorych urzadzenie pracuje w trybie nocnym, mozna
okresli¢ w programach czasowych.

Parametry Znaczenie

PROGRAMY (PROGRAM CICHE| tryb nocny z wyciszeniem
PRACY 1)

PROGRAMY (PROGRAM CICHE| Urzadzenie wytaczone
PRACY 2)

Dostepne s3 dwa warianty trybu nocnego.

Wariant 1: tryb nocny z wyciszeniem

Poziom mocy akustycznej urzadzenia moze byc obnizony za po-
mocg mocy lub wentylatora. Wtaczenie ogrzewania awaryjnego/
dodatkowego powoduje wyzsze koszty eksploatacji.

Wariant 2: wytaczone urzadzenie

Urzadzenie mozna wytaczyc. Gdy urzadzenie jest wytaczone, grza-
nie i przygotowanie cieptej wody odbywa sie wytacznie przy uzy-
ciu ogrzewania awaryjnego/dodatkowego. Wtaczenie ogrzewania
awaryjnego/dodatkowego powoduje wyzsze koszty eksploatacji.

13.2.1 Tryb nocny z wyciszeniem

Wskazéwka
Uaktywnienie trybu nocnego z wyciszeniem moze wigzac
sie z wyzszymi kosztami eksploatacji.

Moc i predkos¢ wentylatora mozna regulowac bezstopniowo.

» Maksymalng gtoSnos¢ urzadzenia, zaleznie od ustawien do-
konanych w menu ,,URUCHOMIENIE / SILENT MODE / REDUK-
CJA MOCY /MOC”, mozna odczytac z tabeli.

Ustawienie Poziom mocy Moc
w WPM akustycznej grzewcza
Ograniczenie Maksymalna war- Maksymal-
mocy do tos¢ z ograni- nie przy
[%] czeniem mocy A-7/W35
[dBAY] [kw]
HPA-0 3 CS Plus 70 54 2,23
43 52 1,38
HPA-0 & CS Plus 70 56 2,65
35 52 1,38
HPA-0 6 CS Plus 70 58 4,96
35 57 2,76
HPA-0 8 CS Plus 70 61 4,96
35 57 2,76
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Przekazanie urzadzenia

» Predkosc wentylatora i moc sprezarki mozna nastawic w re-
gulatorze pompy ciepta.
Parametry
MOC (URUCHOMIENIE / SILENT MODE / REDUKCJA MOCY)
WENTYLATOR (URUCHOMIENIE / SILENT MODE / REDUKCJA MOCY)

13.2.2 Wylaczone urzadzenie

Wskazowka

Gdy urzadzenie jest wytaczone, do grzania i przygoto-
wania cieptej wody uzytkowej uzywane jest wytacznie
ogrzewanie awaryjne/dodatkowe. Powoduje to wyzsze
koszty eksploatacji.

» Wytaczyc urzadzenie w regulatorze pompy ciepta.

Parametry
POMPA CIEPEA WYt (URUCHOMIENIE / SILENT MODE)

13.3 Pozostate nastawy

» W przypadku eksploatacji z zasobnikiem buforowym i bez
niego nalezy zastosowac sie do wskazowek zawartych w
instrukcji WPM i opisu parametru TRYB BUFOROWY w menu
USTAWIENIA / NASTAWA PODSTAWOWA.

W przypadku korzystania z programu wygrzewania

Korzystajgc z programu wygrzewania, przestrzegac tresci instruk-
¢ji uruchomienia regulatora pompy ciepta (rozdziat,,PROGRAMY /
PROGRAM WYGRZEWANIA®).

14. Przekazanie urzadzenia

Objasnic uzytkownikowi sposob dziatania urzadzenia i zapoznac
go ze sposobem uzytkowania.

Wskazowka

Niniejsza instrukcje obstugi i instalacji nalezy przekazac
uzytkownikowi, aby mogt z niej korzystac w przysztosci.
Nalezy przestrzegac wszystkich informacji zawartych w
niniejszej instrukcji. Zawierajg one wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, obstugi, instalacji i konserwacji urza-
dzenia.

15. Whylaczenie z eksploatacji

Szkody materialne
Zasilanie elektryczne pompy ciepta nie moze byc odta-

czane podczas sezonu grzewczego. W przeciwnym razie
ochrona instalacji przed zamarzaniem nie bedzie zapew-
niona.

Pompa ciepta jest automatycznie przetaczana przez re-
gulator pompy ciepta na tryb letni lub zimowy.

20

15.1 Tryb gotowosci

W celu wytaczenia instalacji z eksploatacji wystarczy przestawic
regulator pompy ciepta w tryb gotowosci. Pozwoli to na funk-
cjonowanie zabezpieczen urzadzenia oraz jego ochrony przed
zamarzaniem.

15.2 Przerwa w zasilaniu elektrycznym

Jesliinstalacja ma zostac na state odtgczona od sieci, przestrzegac
ponizszej wskazowki:

Szkody materialne
» Przy catkowicie wytgczonej pompie ciepta i ryzyku

zamarzniecia oproznic instalacje z wody.

16. Konserwacja

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac zwia-
zanych z konserwacja i czyszczeniem odtaczyc urza-
dzenie na wszystkich biegunach od zrédta zasilania
elektrycznego.

Po odtaczeniu napiecia od urzadzenia moze ono wyste-

powac w urzadzeniu jeszcze przez okres 2 minut, ponie-

waz kondensatory na inwerterze muszg sie roztadowac.

Szkody materialne
Otwory wylotu i wlotu powietrza utrzymywac w stanie

wolnym od Sniegu i lodu.

» 0d czasu do czasu nalezy usuwac liscie i inne zanieczyszcze-
nia z lamelek parownika.

Zalecamy przeprowadzanie okresowego przegladu (okresSlenia
stanu rzeczywistego) i w razie koniecznosci wykonanie konser-
wacji (przywrocenia stanu pozadanego).

17. Usuwanie usterek

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
/ f \ > Przed rozpoczeciem prac nalezy odtaczyé na listwie
zaciskowej urzadzenie od zrodta zasilania elek-
trycznego.
Po odtaczeniu napiecia od urzadzenia moze ono wyste-
powac w urzadzeniu jeszcze przez okres 2 minut, ponie-
waz kondensatory na inwerterze muszg sie roztadowac.

Wskazowka
Nalezy przestrzegac instrukcji regulatora pompy ciepta.

Jesli nie mozna okreslic usterki za pomocg regulatora pompy cie-

pta, nalezy sprawdzic¢ elementy na module IWS.

» Zapoznac sie z kolejnymi punktami opisujgcymi sposob usu-
wania usterek i przestrzegac podanych polecen.
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Usuwanie usterek

17.1 Kontrola przetacznika suwakowego na IWS
» Wykonac nastepujgce czynnosci, aby uzyskac dostep do IWS.
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» Odkrecic i wyjac cztery Sruby z boku ostony.

» Wysungac do gory cata Sciane boczng, aby j3 zdjac.
» Zdjac ostone.

» IWS znajduje sie nad strefg przytaczeniowa.
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Przycisk Reset

Przetgcznik suwakowy (typ pompy ciepta)
Przetgcznik suwakowy (BA)

Diody LED

» Odkrecic i wyjac cztery Sruby u gory pokrywy blaszane;j.
» Zdjac pokrywe blaszang.

W N e

D0000063490

1 Sruby do odkrecenia
2 Sruby do wykrecenia
» Odkrecic lub wykrecic Sruby.
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Usuwanie usterek

17.1.1 Przetacznik suwakowy (typ pompy ciepta)

Za pomoca przetgcznika suwakowego na module IWS mozna wy-
brac typ pompy ciepta.

Nastawa fabryczna
Tryb pracy ze sprezarka i elektrycznym ogrzewaniem
awaryjnym/dodatkowym

Wskazowka

Elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe jest jednym
zwymaganych produktéw nalezacych do osprzetu (patrz
rozdziat ,Instalacja / Opis urzadzenia / Osprzet”).

i

» Sprawdz, czy przetacznik suwakowy jest nastawiony prawi-
dtowo.

D0000057054

Tryb pracy ze sprezarka i zewnetrzng druga wytwornica ciepta
Szkody materialne
W tym przypadku nie wolno podtaczac elektrycznej dru-
giej wytwornicy ciepta.

W przypadku eksploatacji urzadzenia w trybie biwalentnym z

druga, zewnetrzng wytwornicg ciepta przetacznik suwakowy na-
lezy ustawic w nastepujgcym potozeniu.

17.2 Diody Swietlne (IWS)

RESET,

Tol

DIP

T

WP - Typ

ON

DIP

BA

ON

Elu} o
oo

D0000063997

WP - Typ

Pl

D0000057055

17.1.2 Przelacznik suwakowy (BA)

Nastawa fabryczna

BA

Ll

D0000051579
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1 Przycisk Reset
2 Diody LED

Funkcje diod LED na IWS s3 podane w ponizszej tabeli.

Znaczenie

Usterka jednorazowa. Urzadzenie zostaje wytaczo-
ne. Po 10 minutach urzadzenie zostanie ponownie
wtaczone. Dioda LED gasnie.

Wystapit wiecej niz jeden btad. Urzadzenie zosta-
je wytaczone. Urzadzenie zostanie uruchomione
ponownie dopiero po zresetowaniu na IWS. We-
wnetrzny licznik usterek zostanie wowczas wyzero-
wany. Urzadzenie mozna ponownie uruchomic po
uptywie 10 minut. Dioda LED gasnie.

Pompa ciepta jest inicjalizowana.

Wskaznik LED

Czerwona dioda LED
pulsuje

Czerwona dioda LED
Swieci sie

Zielona dioda LED na
srodku pulsuje.
Zielona dioda LED na
srodku Swieci sie.

Inicjalizacja pompy ciepta zostata pomysinie zakon-
czona, potaczenie z regulatorem WPM jest aktywne.

Usterki wskazywane przez czerwong diode LED:
- Usterka wysokiego ciSnienia,

- Usterka niskiego ciSnienia,

- Usterka zbiorcza

- Btad sprzetowy na IWS (patrz lista btedow)

17.3 Przycisk Reset

W razie btednej inicjalizacji IWS za pomoca tego przycisku mozna

zresetowac nastawy.

» Nalezy rowniez przestrzegac wskazowek zawartych w in-
strukeji regulatora pompy ciepta w rozdziale ,,Ponowna ini-
cjalizacja sterownika IWS”.



Dane techniczne

17.4 Odgtosy wentylatora

Pompa ciepta pobiera ciepto z powietrza zewnetrznego. W skutek
tego powietrze zewnetrzne jest schtadzane. Przy temperaturze
zewnetrznej od 0 °C do 8 °C powietrze moze zostac schtodzone do
temperatury ponizej punktu zamarzania. Jesli w takim przypadku
wystapia opady w postaci deszczu lub mgty, na kratce wentylacyj-
nej, topatkach wentylatora lub elementach prowadzenia powietrza
moze powstac lod. Jesli wentylator dotyka tego lodu, powstajg
odgtosy.

Sposob postepowania w przypadku rytmicznych odglosow
drapania, mielenia:

» Sprawdzic, czy kondensat moze bez przeszkod sptywac z
urzadzenia.

» Sprawdzic, czy prawidtowo nastawiona jest moc obliczenio-
wa i temperatura. Lod powstaje zwtaszcza wtedy, gdy przy
Sredniej temperaturze zewnetrznej wymagana jest wysoka
moc grzewcza.

18. Dane techniczne

18.1 Wymiary i przytacza

» Wykonac reczne rozmrazanie, w razie potrzeby powtorzyc
kilka razy, az wentylator bedzie wolny od lodu. Odpowiednie
informacje zawiera instrukcja regulatora pomp ciepta oraz
opis parametru ,START ROZMRAZANIA” w menu ,,URUCHO-
MIENIE / SPREZARKA”.

» W przypadku temperatury zewnetrznej powyzej + 1 °C wyta-
czyC urzadzenie na okoto 1 godzine lub przetaczyc na prace
wymuszona. Lod powinien sie wtedy stopic.

» Sprawdzic, czy urzadzenie zostato zainstalowane zgodnie
z warunkami ustawienia.

» |esli odgtosy wystepujg czesciej, powiadomic Zaktad Serwi-
SOwWy.
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HPA-0 3 CS Plus  HPA-0 4 CS Plus  HPA-0 6 CS Plus HPA-0 8 CS Plus
alo Urzadzenie Wysokos¢ mm 740 740 812 812
a20 Urzadzenie Szerokosé mm 1022 1022 1152 1152
b01 Przepust na przewody elektryczne
d45 Odptyw kondensatu
e01 (O zasilanie Srednica mm 22 22 22 22
€02 CO powrdt Srednica mm 22 22 22 22

g01 Wlot powietrza

g02 Wylot powietrza
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18.2 Schemat potaczen elektrycznych
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A2
A3
B1
B2
B5
B6

B7
B8
B9

B13
B16
E2

F3

F5

M1
Mé
M7
Mo
P1

P3

X2

X3

X4
X111
X11.3
X11.4
X11.5
X11.8
X12.2
X12.3
X12.4
X12.5
X12.6
X12.7
X12.11
X27
X28
X29
X30
Y1

Z3
712

713
Z14

Z15

Zintegrowany sterownik pompy ciepta (IWS)
Sprezarka inwerterowa/wentylator

Czujnik temperatury zasilania ogrzewania - PT1000
Czujnik temperatury powrotu ogrzewania - PT1000
Czujnik temperatury gazu gorgcego - PT1000
Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego

- PT1000

Czujnik temperatury wlotu sprezarki - PT1000
Czujnik temperatury wylotu skraplacza - PT1000
Czujnik temperatury ochrony przed zamarzaniem

- PT1000

Czujnik temperatury kofica rozmrazania - PT1000
Czujnik temperatury miski olejowej - PT1000
Ogrzewanie miski olejowej

Czujnik wysokiego cinienia, 45 bar

Klikson HG sprezarki

Silnik sprezarki

Silnik wentylatora

Silnik krokowy el. zawor rozprezny

Zawor chtodzenia inwerterowego

Czujnik wysokiego ciSnienia (42 bar)

Czujnik niskiego cisnienia (16 bar)

Zacisk przytaczeniowy magistrali zewnetrzny
Zacisk przytaczeniowy sieci zewnetrzny

Zacisk przytaczeniowy sterowania zewnetrznego
Wtyczka IWS 3-bieg. - zasilanie

Wtyczka IWS 2-bieg. - sygnat rozmrazania
Wtyczka IWS 2-bieg. - miska olejowa

Wtyczka IWS 3-bieg. - ogrzewanie dysz

Wtyczka IWS zasilania inwertera

Wtyczka IWS 12-bieg. - czujniki temperatury
Wtyczka IWS magistrali CAN

Wtyczka IWS 7-bieg. - czujniki

Wtyczka IWS 5-bieg. - el. zawor rozprezny
Wtyczka IWS 5-bieg. - zawor obejsciowy

Wtyczka IWS 6-bieg. - czujniki temperatury
Wtyczka IWS 5-bieg. - Modbus

Punkt podparcia uziemienia, sie inwertera

Punkt podparcia uziemienia, skrzynka rozdzielcza
Punkt podparcia uziemienia, tyt skrzynki rozdzielczej
Punkt podparcia uziemienia, chtodzenie inwerterowe
Zawor przetaczajacy rozmrazanie

Filtr przeciwzaktoceniowy

Element przeciwzaktoceniowy, inwerter siec/
sprezarka

Element przeciwzaktoceniowy, wentylator

Element przeciwzaktoceniowy, SafetySwitch/Modbus
(tylko HPA-0 6 CS Plus, HPA-0 8 CS Plus)

Element przeciwzaktoceniowy, przewod przytgczeniowy
(tylko HPA-0 6 CS Plus, HPA-0O 8 CS Plus)

18.3 Granica stosowania

18.3.1 Grzanie
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X Temperatura zewnetrzna [°C]
Y Temperatura zasilania [°C]

18.3.2 Chlodzenie
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X Temperatura zewnetrzna [°C]
Y Temperatura zasilania [°C]
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18.4 Wykresy mocy HPA-0 3 CS Plus

Moc grzewcza
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18.5 Wykresy mocy HPA-0 & CS Plus

Moc grzewcza
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18.6 Wykresy mocy HPA-0 6 CS Plus

Moc grzewcza
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Moc chtodnicza
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18.7 Wykresy mocy HPA-0 8 CS Plus

Moc grzewcza
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18.8 Tabela danych

Dane wydajnosci dotyczg nowych urzadzen z czystymi wymiennikami ciepta.

Pobor mocy przez wbudowane napedy pomocnicze podany jest jako wartoS¢ maksymalna i moze sie roznic w zaleznosci od punktu pracy.

Pobor mocy przez wbudowane napedy pomocnicze zostat juz podany w danych mocy pompy ciepta zgodnie z norma EN 14511.

HPA-0 3 CS Plus

HPA-0 4 CS Plus HPA-0 6 CS Plus HPA-0 8 CS Plus

238984 238985 238986 238987
Moce grzewcze
Moc grzewcza przy P7/W35 (min./maks.) kW 1,30/3,50 1,30/4,50 2.60/6.50 2,60/8,50
Moc grzewcza przy P2/W35 (min./maks.) kW 1,00/3,50 1,00/4,50 2,00/6,50 2,00/8,50
Moc grzewcza przy P-7/W35 (min./maks.) kW 1,00/3,20 1,00/4,06 3,00/6,00 3,00/7,80
Moc grzewcza przy P15/W55 (EN 14511) kW 2,48 2,48 5,32 5,32
Moc grzewcza przy P15/W35 (EN 14511) kW 2,90 2,90 5,90 5,90
Moc grzewcza przy P7/W55 (EN 14511) kW 1,92 1,92 4,31 4,31
Moc grzewcza przy P7/W45 (EN 14511) kW 4,16 4,16 5,28 5,28
Moc grzewcza przy P7/W35 (EN 14511) kW 2,73 2,73 4,86 4,86
Moc grzewcza przy P2/Wa45 (EN 14511) kW 3,22 3,22 5,02 6,01
Moc grzewcza przy P2/W35 (EN 14511) kW 2,08 2,58 5,30 5,30
Moc grzewcza przy P-7/W35 (EN 14511) kW 3,20 3,96 6,00 7,80
Moc grzewcza przy P-7/W45 (EN 14511) kW 3,01 3,88 5,70 8,20
Moc grzewcza przy P-15/W35 (EN 14511) kW 2,90 3,43 5,98 7,07
Moc grzewcza w maks. obnizonym trybie nocnym P-7/W35 kW 1,38 1,38 2,76 2,76
Moc grzewcza w obnizonym trybie nocnym P-7/W35 kW 2,23 2,65 4,96 4,96
Moc chtodnicza przy P35/W7 maks. kW 2,00 3,00 5,00 6,00
Moc chtodnicza przy P35/W7, obcigzenie czeSciowe kW 1,00 1,50 2,50 3,00
Moc chtodnicza przy P35/W18 maks. kW 2,00 3,00 5,00 6,00
Moc chtodnicza przy P35/W18, obcigzenie czeSciowe kW 1,50 1,50 2,50 3,00
Pobor mocy
Pob6r mocy przez wentylator przy maks. ogrzewaniu kW 0,03 0,03 0,10 0,10
Pobor mocy przy P15/W55 (EN 14511) kw 0,75 0,75 1,68 1,68
Pob6r mocy przy P15/W35 (EN 14511) kw 0,49 0,49 1,05 1,05
Pobor mocy przy P7/W55 (EN 14511) kW 0,74 0,74 1,58 1,58
Pobor mocy przy P7/W45 (EN 14511) kw 1,23 1,23 1,52 1,52
Pobor mocy przy P7/W35 (EN 14511) kW 0,58 0,58 1,02 1,02
Pobor mocy przy P2/Wa45 (EN 14511) kw 1,14 1,14 1,71 2,06
Pobdr mocy przy P2/W35 (EN 14511) kW 0,56 0,71 1,39 1,39
Pobor mocy przy P-7/W35 (EN 14511) kw 1,14 1,45 2,01 2,68
Pob6r mocy przy P-7/W45 (EN 14511) kW 1,24 1,72 2,32 3,53
Pobor mocy przy P-15/W35 (EN 14511) kW 1,18 1,42 2,26 2,84
Wspotczynniki efektywnosci energetycznej
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P15/W55 (EN 14511) 3,31 3,31 3,17 3,17
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P15/W35 (EN 14511) 5,92 5,92 5,62 5,62
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P7/W55 (EN 14511) 2,59 2,59 2,73 2,73
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P7/W45 (EN 14511) 3,37 3,37 3,47 3,47
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P7/W35 (EN 14511) 4,70 4,70 4,76 4,76
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P2/W35 (EN 14511) 3,70 3,64 3,80 3,80
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P-7/W35 (EN 14511) 2,81 2,73 2,98 2,91
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P-7/Wa5 (EN 14511) 2,41 2,25 2,45 2,32
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P-15/W35 (EN 14511) 2,46 2,41 2,65 2,49
SCOP (EN 14825) 4,23 4,15 4,50 4,50
Wspotczynnik mocy chtodniczej przy P35/W7 maks. 2,15 1,62 1,73 1,73
Wspotczynnik mocy chtodniczej przy P35/W7, obcigzenie czesciowe 2,38 2,38 2,40 2,40
Wspotczynnik mocy chtodniczej przy P35/W18 maks. 3,12 3,12 2,88 2,88
Wspotczynnik mocy chtodniczej przy P35/W18, obcigzenie czeSciowe 3,56 3,56 3,28 3,28
Poziom hatasu
Poziom mocy akustycznej (EN 12102) dB(A) 52 52 57 57
Poziom ciSnienia akustycznego w odlegtosci 5 m, na wolnej prze- dB(A) 30 30 35 35
strzeni
Maks. poziom mocy akustycznej dB(A) 58 60 63 66
Maksymalnie obnizony poziom mocy akustycznej w trybie nocnym dB(A) 52 52 57 57
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INSTALACJA
Dane techniczne

Granice stosowania

HPA-0 3 CS Plus

HPA-0 & CS Plus

HPA-0 6 CS Plus

HPA-0 8 CS Plus

Granica stosowania po stronie ogrzewania min. °C 15 15 15 15
Granica stosowania po stronie ogrzewania maks. °C 60 60 60 60
Granica stosowania dolnego zrodta min. °C -20 -20 -20 -20
Granica stosowania dolnego zrodta maks. °C 40 40 40 40
Dane energetyczne

Klasa efektywnosci energetycznej, klimat umiarkowany, W55/W35 A+/A++ A+/A++ A++/A+++ A++/A+++
Dane elektryczne

Maks. pobdr mocy bez ogrzewania awaryjnego/dodatkowego kw 2,20 2,20 4,60 4,60
Napiecie znamionowe sprezarki \ 230 230 230 230
Napiecie znamionowe sterowania V 230 230 230 230
Fazy sprezarki 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
Fazy sterowania 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
Zabezpieczenie sprezarki A 1xB 16 1xB 16 1xB25 1xB25
Zabezpieczenie sterowania A 1xB 16 1xB 16 1xB 16 1xB 16
Prad rozruchowy A 5 5 7 7
Maks. prad roboczy A 9,60 9,60 20,00 20,00
Wykonania

Czynnik chtodniczy R410A R410A R410A R410A
1105¢ czynnika chtodniczego kg 1.1 1.1 2 2
Ekwiwalent CO, (CO,e) t 2,30 2,30 4,18 4,18
Globalny potencjat cieplarniany czynnika chtodniczego (GWP100) 2088 2088 2088 2088
Stopien ochrony (IP) IP 14B IP 14B IP 14B IP 14B
Materiat skraplacza 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu
Wymiary

Wysokos¢ mm 740 740 812 812
Szerokosé mm 1022 1022 1152 1152
Gtebokos¢ mm 524 524 524 524
Masy

Masa kg 62 62 91 91
Przytacza

Przytacze zasilania/powrotu obiegu ogrzewania 22 mm 22 mm 22 mm 22 mm
Wymagana jakos¢ wody grzewczej

Twardos¢ wody °dH <3 <3 <3 <3
Wartos¢ pH (ze zwigzkami glinu) 8,0-8,5 8,0-8,5 8,0-8,5 8,0-8,5
Wartos¢ pH (bez zwigzkow glinu) 8,0-10,0 8,0-10,0 8,0-10,0 8,0-10,0
Przewodnos¢ wtasciwa (zmiekczanie) pS/cm <1000 <1000 <1000 <1000
Przewodnos¢ wtasciwa (odsalanie) uS/cm 20-100 20-100 20-100 20-100
Chlorek mg/I| <30 <30 <30 <30
Tlen 8-12 tygodni po napetnieniu (zmiekczanie) mg/I| <0,02 <0,02 <0,02 <0,02
Tlen 8-12 tygodni po napetnieniu (odsalanie) mg/| <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
Wartosci

Natezenie przeptywu w obiegu grzewczym (EN 14511) przy P7/W35,  m3/h 0,40 0,40 0,80 0,80
S0/W35i5K

Znamionowe natezenie przeptywu w obiegu grzewczym przy P-7/ m3/h 0,55 0,70 1,34 1,34
W35i5K

Minimalne natezenie przeptywu ogrzewania m3/h 0,40 0,40 0,60 0,60
Wewnetrzny spadek cisnienia w obiegu grzewczym hPa 75 122 149 149
Natezenie przeptywu po stronie dolnego zrodta m3/h 1300 1300 2200 2200
Dopuszczalne nadciSnienie robocze obiegu grzewczego MPa 0,30 0,30 0,30 0,30

Inne dane

HPA-0 3 CS Plus
238984

HPA-0 4 CS Plus

238985

HPA-0 6 CS Plus

238986

HPA-0 8 CS Plus
238987

Maksymalna wysokos¢ montazu m
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Gwarancja

Urzadzen zakupionych poza granicami Niemiec nie obejmu-
ja warunki gwarancji naszych niemieckich spétek. Ponadto w
krajach, w ktérych jedna z naszych spétek cérek jest dystrybu-
torem naszych produktéw, gwarancji moze udzieli¢ wytacznie
ta spotka. Taka gwarancja obowiazuje tylko wéwczas, gdy spo6t-
ka-cérka sformutowata wiasne warunki gwarancji. W innych
przypadkach gwarancja nie jest udzielana.

Nie udzielamy gwarancji na urzadzenia zakupione w krajach, w
ktérych zadna z naszych spoétek corek nie jest dystrybutorem
naszych produktéw. Ewentualne gwarancje udzielone przez
importera zachowujg waznos¢.

Ochrona srodowiska i recycling

Pomoz chroni¢ srodowisko naturalne. Materiaty po wykorzy-
staniu nalezy utylizowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami.
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Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
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Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
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STIEBEL ELTRON (Tianjin) Electric Appliance
Co., Ltd.

Plant C3, XEDA International Industry City
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300385 Tianjin
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Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki
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STIEBEL ELTRON AG
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Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
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Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-)ik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
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United Kingdom and Ireland
STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

A 332112-43892-9726

B 332105-43892-9726



	Wskazówki specjalne
	Obsługa
	Wskazówki ogólne
	Inne obowiązujące dokumenty
	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Inne oznaczenia stosowane w niniejszej dokumentacji
	Jednostki miar
	Parametry mocy zgodne z normą

	Bezpieczeństwo
	Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem
	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

	Opis urządzenia
	Minimalne wersje oprogramowania
	Właściwości użytkowe
	Sposób działania

	Nastawy 
	Konserwacja i czyszczenie
	Usuwanie problemów

	Instalacja
	Bezpieczeństwo
	Ogólne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Przepisy, normy i wymogi

	Opis urządzenia
	Zakres dostawy
	Osprzęt

	Przygotowania
	Emisja hałasu
	Minimalne odległości
	Przygotowanie miejsca montażu
	Montaż przewodów zasilających
	Regulator pompy ciepła WPM
	Zasobniki buforowe
	Przygotowanie instalacji elektrycznej

	Montaż
	Transport
	Ustawienie
	Przyłącze zasilania i powrotu
	Montaż złącz wtykowych
	Przyłącze wody grzewczej
	Dyfuzja tlenu
	Napełnianie instalacji grzewczej
	Zewnętrzna druga wytwornica ciepła
	Ogranicznik temperatury bezpieczeństwa do ogrzewania powierzchniowego

	Podłączenie elektryczne
	Obszar przyłączeniowy

	Uruchomienie
	Kontrola przed uruchomieniem
	Zapewnienie minimalnego natężenia przepływu

	Nastawy
	Nastawianie krzywej grzewczej
	Tryb nocny z wyciszeniem (Silent Mode)
	Pozostałe nastawy

	Przekazanie urządzenia
	Wyłączenie z eksploatacji
	Tryb gotowości
	Przerwa w zasilaniu elektrycznym

	Konserwacja
	Usuwanie usterek
	Kontrola przełącznika suwakowego na IWS
	Diody świetlne (IWS)
	Przycisk Reset
	Odgłosy wentylatora

	Dane techniczne
	Wymiary i przyłącza
	Schemat połączeń elektrycznych
	Granica stosowania
	Wykresy mocy HPA-O 3 CS Plus
	Wykresy mocy HPA-O 4 CS Plus
	Wykresy mocy HPA-O 6 CS Plus
	Wykresy mocy HPA-O 8 CS Plus
	Tabela danych


	Gwarancja
	Ochrona środowiska naturalnego i recykling

